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Share
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Add tags

*Customer will not see your contact
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To start a copy, please place the ori-
ginal Fob on your REBADGE, making
sure it is centred in the reading area.

Copy Fob

Cancel

Key reading area

125 KHz

HF
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Fob was read.
Please remove the original fob

Please, place the blank Fob,
grey or blue Fob on the device

Reading Fob ...
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For copying a key without REBADGE Please enter REBADGE

the original : ID below:
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Copy Fob

Fetch Fob
Write from code
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i 1 This week v ] .
\ Stqtlstlfzs screen ‘ [ \ Copies screen e,
Users can view the copies 5 ORDERS Shows the copies
made and cost statistics made v
100773  0000-2222-3333 @
- %SéS?/ZOZS @
3 70% Order 1D
100773  0000-2222-3333 @
Revenue (Current)  Revenue (Previous s
30,00 EUR 100,00 EUR
Order ID
Sales projection for this period 100775 0000-2222-3333 o
No data B0z (@
Your cost per copy Customer’s price
3,00 EUR 10,00 EUR -
Order D
100773  0000-2222-3333 @
o O ® O o e @ O

Identify fob

Advanced Function

@ \ Settings screen [ Device information ] @

For copying a key without the original
[ System information ]
[ Format fob ]
Logout
o U
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IDENTIFICATION COMPLETE
Format fob Formatted ke
DEVICE INFORMATION Y
Original Fob or Verifies Copy . N > NON N
Sranaronaeneecor (B HAROWARE D ORJORIORIONORY
546748G8YYI SYSTEM INFO Would you like Internal ID fob 154678
REBADGE ID FIRMAWARE HF to format the fob? Type of Fob Viking
10.03
000-2222-3333 FIRMAWARE LF HARDWARE ID
03.06 546748G8YYI
Completed by me?
Y ES FIRMAWARE HE S
Brand MIFARE Clasic Tk oS AP ;
Frecuency 13.56 MHz Device Code ID App Version
0000-2222-3333 09.4 Start again
Number of copies MTU System version E E
o 240 Android 15 (35) -r
Initialy copied:
Battery Phone type
16/07/2025 %95 Google Pixel 8a Et
30/04/2025 i This operation will erase all content from the
94/04/2025 :g:z;l \Eztfg‘7d8 :\F/‘c:]i\oble fob, turning it into a genuine new blank fob.
’ API
T gein I Cance

d Y \TROUBLE SHOOTING
JMRA

REBADGE \l cannot connect the device. Check:

a) that the device is switched on.

2 b) that the blue LED is flashing.

o c) that Bluetooth is enabled on the smartphone.

d) that the location services in the app are enabled.
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FOR: AERF® FOR: AIPHONE® FOR: APRIMATIC®
F 125kH: F o50MHz F 125kHz
@ LF @ Mifare Classic @ LF
~~<Aprimatic
BADGE- BADGE- BADGE- BADGE-
LF HF-AZ  HF-GR LF
FOR: BESLAGS GRUPPEN® FOR: BITRON® FOR: BTICINO®
125KHz2 F 13,56MHz F 13,56MHz
L @ Mifare Classic @ Mifare Classic
BADGE- BADGE- BADGE- BADGE- BADGE-
LF HF-AZ  HF-GR HF-AZ  HF-GR
FOR: CDVI® FOR: CDVI® FOR: CDVI ORIGINAL®
F 13,56MHz F 125kH2 F 13,56MHz
@ Mifare Classic @ LF @ Mifare Classic
BADGE- BADGE- BADGE- BADGE- BADGE-
HF-AZ  HF-GR LF HF-AZ  HF-GR
FOR: CELINSA® FOR: COMELIT® FOR: DIGI TAG®
F 125kHz F 13°6MHz S F 125kHz
@ LF @ Mifare Classic @ LF
el \
C037173A ‘
BADGE- BADGE- BADGE- BADGE-
LF HF-AZ  HF-GR LF
FOR: DUPLIBADGE® FOR: ELECTRA® FOR: ERREKA®
F1o0Mm F 125¢H: F 125kH:z
@ Mifare Classic @ LF @ LF
Yrar HRoR PADGE DG

Concerning the marks and commercial denominations see legal warning. Concerniente a las marcas y denominaciones comerciales ver aviso legal. Marka eta izendapen

komertzialei dagokienez, ikus lege-oharra. Concernant les marques et denominations commerciales, voir les mentions légales.
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FOR: GENERIQUE®

F 13,56MHz

FOR: FAAC®

@ Mifare Classic

FOR: ERREKA®
F 125kHz //‘t\\ F 125xkHz
@) r ®)
BADGE- BADGE- BIADICIE- | BADELE-
LF F HF-AZ  HF-GR
FOR: GOLMAR® FOR: GOLMAR TAGNFC® FOR: HERACLES®
F 13,56MHz F 13,56MHz F 1skH:
ﬁ//\ \ @ Mifare Classic @ Mifare Ultraligth @ LF
//?{‘/ ;
6 fgnlmnr 6 6
@) e
BADGE- BADGE- BADGE- BADGE-
HF-AZ  HF-GR HF-UL-V LF
FOR: HEXACT® FOR: HEXACT® FOR: HEXACT BLEU®
F 13,56MHz F 13,56MHz F 13,56MHz
@ Mifare Ultraligth @ Mifare Classic
BADGE- BADGE-

@ Mifare Classic

HF-AZ HF-GR

0

6 6
BADGE- BADGE- BADGE-
HF-AZ  HF-GR HF-UL-V
FOR: HID® FOR: HID PROXCARD® FOR: HID PROXPASS®
F 125kHz F 125kHz F 125kHz
B v (HID § Dt =) v
ProxCard°II
BADGE- BADGE- BADGE-
LF LF F
FOR: ILOQ®\ K5S.50 FOR: ILOQ®\ K10S.5 FOR: ILOQ®\ K10S.6
F 13,56MHz F 13,56MHz
@ Mifare Classic @ Mifare Calssic

F 13,56 MHz

[®) AEs-256
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nazwy handlowe, patrz Informacje prawne.

Beziehen auf die marke und handelsname sehen sie die notiz im Impressum. Relativamente as marcas e denominagées comerciais, ver aviso legal. Jesli chodzi o znaki i



FOR: IMMOTEC® FOR: INTRATONE® FOR:JCM®
F 13,56MHz F 13,56MHz F 125kH:
@ Mifare Classic \ @ Mifare Classic @ LF
BADGE- BADGE- BADGE- BADGE- BADGE-
HF-AZ  HF-GR HF-AZ  HF-GR LF
FOR:JGIE® FOR:JGIE® FOR: MASTERCODE®
F 125kHz F o50MHz F 125kHz
[©) [®) Mifare Classic ©)
BADGE- BADGE- BADGE- BADGE-
LF HF-AZ  HF-GR LF
FOR: MOTORLINE® FOR: MUTANCODE® FOR: NIMLY®
F 125kHz F 125¢H: F1556MHz
22, @ LF ) @ LF @ Mifare Classic
-.,.2;%.‘;
e
BADGE- BADGE- BADGE- BADGE-
LF LF HF-AZ HF-GR

FOR: NORALSY®

FOR: NORALSY NOIR®

FOR: NORALSY ©

F 13,56MHz

@ Mifare Classic

F 125kHz
BADGE-
LF

BADGE- BADGE- BADGE-
LF HF-AZ HFGR
FOR: PARKING® FOR: REBADGE® FOR: ROPER®
F 125K Hz F 13,56MHz F 13,56MHz
@ LF @ Mifare Classic @ i Class
e Az HEGR ®

Concerning the marks and commercial denominations see legal warning. Concerniente a las marcas y denominaciones comerciales ver aviso legal. Marka eta izendapen
komertzialei dagokienez, ikus lege-oharra. Concernant les marques et denominations commerciales, voir les mentions légales.
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FOR: SALTO® FOR: SMINN® \ KT 356 FOR: URMET®

F 13,56MHz F 13,56MHz F 125KHz
A @ Mifare Classic > @ Mifare Plus @ LF
SALTO <
A\
inspiredaccess (
BADGE- BADGE- . BADGE-
HF-AZ  HF-GR LF
FOR: URMET CAPTIV® FOR: URMET MEMOPROX® FOR: URMET STARPROX®
13,56MH
® F 125kH: F z F 125kH:
@ LF @ Mifare Classic Oy B 54 @ LF
6 6 CL —i’l\l’ :
BADGE- BADGE- BADGE- BADGE-
LF HF-AZ  HF-GR LF
FOR: V2°® FOR: VERISURE® FOR: VISA 2000°®
13,56MHz 13,56MHz
F 125kHz F F
@ L 2 @ Mifare Ultraligth @ Mifare Classic
\ /
\:ﬁ BADGE- BADGE- BADGE-
[ ) - HF-UL-V HF-AZ HF-GR
FOR: VISA 2000°® FOR: YALE®
F 125KHz F 13,56MHz
@ LF @ Mifare Desfire
BADGE-
LF .
F Frecuencia - Frekuentzia - Frecuency - Frequence - Frequenz -
Frequéncia - Czestotliwos¢
) [
Copiable con - Kopiagarria - Copy with - Copie avec - Kopierbar -
Copiavel com - Copyable
. No copiable - Ez kopiagarria - Not Copy - Non copiable -
Nicht kopierbar - Nao Copidavel - Nie copyable
7/ Beziehen auf die marke und handelsname sehen sie die notiz im Impressum. Relativamente as marcas e denominagées comerciais, ver aviso legal. Jesli chodzi o znaki i

nazwy ‘handlowe, patrz Informacje prawne.
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CATALOGUE
CPF.O1

Conformément aux dispositions
légales en vigueur relatives & la pro-
priété industrielle, les marques ou les
dénominations commerciales citées
dans ce

catalogue sont la propriété exclusive
des fabriquants de badges ainsi

que des constructeurs de voitures,
autres constructeurs, distributeurs et
utilisateurs.

Ces marques ou dénominations com-
merciales sont indiquées a titre de
simple information afin de connaitre
rapidement le produit original.

Ce catalogue est réservé exclusive-
ment aux professionnels copie de
télécommandes.

Les renseignements sur les produits
de ce catalogue sont donnés & titre
indicatif. Tout en gardant les caracté-
ristiques de base, nous nous réservons
le droit d'apporter, sans préavis, des
modifications techniques, esthéti-
ques ou autres, dues & l'évolution des
produits en question.

8/

CATALOGUE
CPF.01

In accordance to current legal disposi-
tions related to industrial property,
the brands or commercial names
indicated in this catalogue are the
exclusive property

of the manufacturers of cremote
controls. These brands or commercial
names are used as mere informa-
tion in order to quickly recognise the
original product.

This catalogue is exclusively reserved
to professional proximity fobs du-
plicators. The data referring to the
products of this catalogue is merely
informative. Always maintaining the
basic characteristics, we reserve the
right to making, without previous
notification, technical, aesthetic or
other types of modifications,

for improvement reasons of the pro-
ducts in question.

KATALOG
CPF.O1

GemdaB den geltenden gesetzli-

chen Bestimmungen beziglich

des gewerblichen Eigentums, der
Marken oder Handelsnamen, die in
diesem Katalog angegeben sind, sind
diese ausschlieBliches Eigentum der
Hersteller der Fernsteuerungen sowie
der Fahrzeughersteller. Diese Marken
oder Handelsnamen werden aus rein
informativen Griinden angegeben,
um das Originalprodukt, schneller zu
erkennen.

Dieser Katalog ist ausschlieBlich

fir Fachleute auf dem Gebiet der
Kopier-Proximity-Schlissel.. Die
Daten beztglich der Produkte dieses
Katalogs haben indikativen Charakter.
Unter Beibehaltung der grundlegen-
den Charakteristiken behalten wir uns
das Recht vor, ohne Vorankindigung
technische, &sthetische oder sonstige
Modifikationen aufgrund der Weite-
rentwicklung der fraglichen Produkte
vorzunehmen.

CATALOGO
CPF.01

Conforme a las disposiciones legales
vigentes relativas a la propiedad
industrial, las marcas o nombres co-
merciales indicados en este catdlogo
son propiedad exclusiva de los fabri-
cantes de telemandos. Dichas marcas
o nombres comerciales se indican

en calidad simplemente informativa
con el fin de reconocer con rapidez el
producto original.

Este catdlogo esta reservado ex-
clusivamente a profesionales de la
copia de llaves proximidad. Los datos
referentes a los productos de este
catdlogo tienen caracterindicativo.
Manteniendo siempre las caracte-
risticas bdsicas, nos reservamos el
derecho de realizar, sin previo aviso,
modificaciones técnicas, estéticas o
de otrotipo, por razones de evolucién
de los productos en cuestion.

CATALOGO
CPF.01

De acordo com as disposicoes legais
em vigor relativas a propriedade
industrial, as marcas ou nomes co-
merciais indicados neste catdlogo séo
propriedade exclusiva dos fabricantes
de comandos remotos. Essas marcas
ou nomes comerciais sGo indicados
apenas a titulo informativo, com o
objetivo de reconhecer rapidamente o
produto original.

Este catdlogo é reservado exclusi-
vamente a profissionais da copia de
chaves de proximidade. Os dados
relativos aos produtos deste catdlogo
tém cardter indicativo. Mantendo
sempre as caracteristicas bdsicas,
reservamo-nos o direito de realizar,
sem aviso prévio, modificacdes
técnicas, estéticas ou de outro tipo,
por motivos de evolugcdo dos produtos
em questdo.

JMA®

KATALOGOA
CPF.O1

Industria-jabegoari dagozkion
indarrean dauden lege-xedapenekin
bat etorriz, katalogo honetan ageri
diren marka edo merkataritza-izenak
teleaginteen fabrikatzaileen jabego
esklusibokoak dira, eta baita ibilgai-
luen fabrikatzaileena. Aipatutako
markak edo merkataritza-izenak
modu informatiboan soilik aipatzen
dira, produktu originala azkar identifi-
catu ahal izateko.

Katalogo hau JMA piezak erabiltzen
dituzten giltzen bikoizketara dedi-
katzen diren profesionalei zuzenduta
dago. Katalogo honetako produktuei
dagozkien datuak azalpen izaera
dute. Beti, oinarrizko ezaugarriak
mantenduz, aurreko abisurik gabe,
produktu horiek eboluzionatzen
dutelako, aldaketa teknikoak, esteti-
koak edo beste motatakoan egiteko
eskubidea dugu.

KATALOG
CPF.O1

Zgodnie z aktualnymi przepisami
prawnymi zwigzanymi z ochrong
witasnosci przemystowej, marki i
nazwy handlowe wymienione w tym
katalogu sq wytqczng wiasnoscig
producentéw wktadek i zamkéw, oraz
producentéw samochodoéw. Te znaki
towarowe lub nazwy handlowe sq
podane ze wzgledow czysto informa-
cyjny, szybciej rozpozna¢ oryginalny
produkt.

Ten katalog jest zarezerwowany
wytqcznie dla profesjonalistéw kontro-
la kopia. Informacje odnoszqgce sie do
produktow w katalogu majq charakter
orientacyjny. Przy zachowaniu pods-
tawowych parametrow, zastrze-
gamy sobie prawo, bez uprzedniego
powiadomienia, do zmian techniczn-
ych, estetycznych lub innych, w celu
poprawy produktow.
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JMA\Headquarter

ALEJANDRO ALTUNA, S.A.
Bidekurtzeta 6, P.O.Box 70, 20500
Arrasate-Mondragon, Gipuzkoa. Spain

www.jma.es
ventas@jma.es
+34 123 456 789

JMA\France

Technoparc
13, rue Edouard Jeanneret
F- 78306 Poissy Cedex

www.jmafrance.fr
service.commercial@jmafrance.fr
+33 0139224210

JMA\Maroc

JMA MAROC S.AR.L.

83,85 Bd Oued ZIZ, El Oulfa
Casablanca

Marruecos

www.jma.ma
jma@jma.ma

+0520 150 535

JMA\Mexico

LLAVES ALTUNA DE MEXICO S.Ade CV
Av. Aviacién No. 5520

Col. San Juan de Ocotan

C.P. 45019 Zapopan, Jalisco

www.jma.com.mx
ventas@jma.com.mx
+52 33 37771600

JMA\Colombia

IFAM - JMA COLOMBIA S.A.S.
Parque Empresarial Oikos La Florida
Autopista Medellin KM 2, Bodega 05
Bogotd

www.jmacolombia.com
info@jmacolombia.com

+57 3188088314

JMA E-training JMA E-catalogo

Member of
Altuna Group

JMA\Peru

JMA Pert S.A.C.

Av. Los Paracas 130, Urbanizacién
Salamanca,

Distrito Ate, Lima

www.jma-peru.com
info@jma-peru.com
+51 639 9300

JMA\Polska

JMA POLSKA Sp. z.0.0.
91-342 t6dz, ul. Zbgszynska 3

www.jmapolska.pl
biuro@jmapolska.pl
+48 42 63512 80

JMA\Portugal

ALTUNA PORTUGAL, COMERCIO DE
CHAVES UNIPESSOAL, LDA.
Urbanizacdo dos Areeiros, Lote 67 C/v
2695-733 Séo Joao da Talha

www.jmaportugal.com
comercial@jmaportugal.com
+351219 947 470

JMA\UK

SKS LTD

Unit 2, Canalside Northbridge Road
Berkhamsted

Herts HP4 1EG

www.jma-uk.co.uk
sales@jma-uk.co.uk
+44144 229 1400

JMA\USA

ALTUNA GROUP USA INC.
1513 Greenview Drive
75050 Grand Prairie, Texas

www.jmausa.com
ventas@jma.com.mx

+52 33 3777 1600

Opening
the future
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